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1 i ione sociale, citta, stato
Expeatioes ety INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

i el ini Diasa Befbrd terliagt trotz ei Ce fransport est is, nonobstant
Via dei ciclamini, 4 Gegentatigen Abmacnung gen Bestim. loute clause conlrat de Saneport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den intemational de marchandises

Baftrderungsvertrag im |ntemationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Destinataric (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragicne sociale, citta, stato)

Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom adresse.pays}
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori s ivo/ (Ragh iala, ciita, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Trangporiewrs sucessifs (nom adresse, pays)

OriLieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu st date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY 1 3 Risaerve @ osservazioni del trasportatore
patumDate  02.07.2020 Résarves et ob1servations des transporteurs — .

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4040797-4040795-4040794-4040793-
4040792-4040791-4040790-4040819

6 Contrassegni @ numeri 7 Numaero dai colli 8 mballaggio % Descrizions c 1 1 1 2

THMS DC4 Paso lordo kg. Volume m3
Poids brut kg Cubagem3

320105872R cardboard transmission 7 pcs

320103920R cardboard transmission 2pes

320107384R cardboard transmission 1pcs

320105337R cardboard transmission 16 pcs

320109662R cardhoard transmission 2pes

320101T47R cardboard transmission Spcs

32010877T7R cardboard transmission 3 pcs

TOT. 3500kg

UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe {(ADR)

Un-No. Classa Chiffre Lettre {ADR)

1 3 : . 1 9 Absender Wahrung Empfangar
Istruzioni ded mittents zu zahlen vom: L'expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'axpediteur { formalités et autres) A

Fracht

Prix da transport
P185213605 EmaGigungen

Réductions -

Zsiachensumme

Solde

Zuschiage

Supplémerts

Frais scoessaves

Sonstiges

Divars +*

Zu zahlerdde Gesamt-

summe/ Tolald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahiungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto 8 carico destinatariof Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabilie & MODUGI}Q amile 02.07.2020 24 pecce icovuta Data

\ Racsption des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIGLAMINI, 4 |23 (Firma & timbro del trasportators) m

1-70026 MODUGNO - BAR! (Signature et timbre du transporteur
WC (: Ohh {Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro de mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)

- i — Empfai - i i alattes
25 gaben zur Ef o der E Smit drenziiberglingen Palettan-Absender — Expéditeur flos palettés Paletten — Empfanger - Destinataire des p
von bis \ km Ant Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletts
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Artliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatiqung des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




